
4 » » évfolyam 1890. 28. szám. Debreczen, vasárnap, julms 18. 
Előf ize tés i f e l t é t e l e k : ^ 

Fizetendő Debreczenben. 
Egész évre 2 frt 
Fél évre \ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadói i roda : 
Nagyvárad-utcza Dr. Sárossy-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben, 
Kéziratok vissza nem adatnak, rt X 

• " Hirdetési di jak: 

ÉRTESÍTŐ 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr, 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij; minden beigíatásért külön 30 kr. 
„Sryilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, László Albert és Telegdi K, 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten; 
Ooldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában MaassnsUin és Vogler, 
A. Oppdik, Schaleck K', Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: <?. L. Dauhe és Mosse Rudolf 
v hirdetési intézetében fogadtatnak el. \& 

A mit inegeszünk. 
— Helyi érdele. — 

így nyári időben igen alkalmas arról is el­
mélkednünk, a mit megeszünk. 

Városi emberek legnagyobb része a táp­
lálkozási czikkek beszerezése ezéljából, a piacz-
ra van utalva, az.eladók legnagyobb része pe­
dig, nem sokat szeret gondolni a fogyasztó kö­
zönség érdekével s önhasznát lesve oly tápsze-
reket bocsátnak árúkba nem ritkán, a melyek a 
vevők egészségét veszélyeztetik. 

Alig van czikk a piaezon, a mit ne hami­
sítanának s a miket még is mint valódiakat bor­
sos áron áruinak. 

Tudjuk, hogy a piacz a rendőrség ellenőr­
zése alatt áll: nem vonjuk kétségbe, hogy a 
rendőrség nem a legerélyesebben járna el, mind­
amellett a közérdekre tekintve van egy kis el­
mondani valónk. 

A közönség minden aggodalma daczára 
kénytelen a piaezhoz fordulni; — nem egészen 
megnyugtatva a rendőri ellenőrzéstől igazolt 
tartózkodással veszi meg a szükséges czikkeket. 

A rendőrség nem lehet mindenütt és min­
dég jelen s nem csípheti meg a közönséget rá­
szedő kufárokat, vagy ha sikerül is egyik-má­
sik visszaélést- fölfedezni, még nincs rendben 
minden azon esetre sem, ha az illető a legsú­
lyosabban lesz is megbüntettetve. 

Nyilvánosságra kellene hozni kíméletlenül 
az olyanok nevét és lakását, a kik az élelmi 
szereket meghamisítják, egy vagy más részben, 
hogy a közönség ismerve őket, kerülje, mint 
rósz indulatuakat. 

Erre nézve szigorún kellene venni a dol­
got abba az irányba is, hogy a rendőrség több 
tagja*folyton talpon legyen különösen a kényesb 
természetű (tej, vaj, tejfel stb.) élelmi szerek 
eladásánál, hogy mindég szem előtt tartsa az 

T A J E t O Z Í A . 

Siobor a hegyen, 
— B. Eötvös József emléke. — 

Magas hegyen fog állni szobra ! 
Magasra tört nagy szelleme, 
Magasból nézett a világra 
Mély, átható, erős szeme. 
De bármilyen magasból nézte 
A lármás fold nyüzsgő porát: 
Olyan magasra szárnyalása 
Nem vitte föl, hogy meg ne lássa 
Küzdő honának üdvét, nyomorát. 

Bölcs volt és költő. Kettős napként 
Sugárzott égő lelke szét. 
A bölcs átfogta a világot, 
A költő — : féltett nemzetét. 
A bölcs előtt egyenlő minden, 
Mert onnan, hol merengve ül, 
A föld egy roppant gyürü képe. 
De ő e gyürü közepébe 
Hazáját tette fényes gyöngyszemül. 

Tengerszemet sokszor csodáltam 
Hatalmas bérezek oldalán: 
Bár tiszta, mint a legszebb kristály, 
Olyan mély, mint az óczeán. 
Vihar nem szántja méla habját 
De föltűnik ragyogva benn' 
A visszatükrözött mindenség. 
Ilyen volt Eötvös lelke: fenség 
És tisztaság. Nyugodt, de végtelen l 

Misirta egykor büv-erövel 
A kartauzi könnyeit. 

eladókat és azokat valóságosan ellenőrizze, a 
hibát azonnal vegye észre s intézkedjék. 

<$yan szigorral kell eljárni itt, a melynél 
erélyesebbet kifejteni már nem lehet s bár mily 
zokon essék is a haszonleső, lelketlen hamisítók­
nak, kérlelhetetlenül kell büntetni, már csak az 
elriasztás szempontjából is. 

Közöltetni keli hivatalból minden elkobzást 
s a büntetést a hírlapokban, akkor remélhetőleg 
korlátozva lesznek a visszaélések. 

Aztán kérjük szeretettel a drága pénzért 
marha húst áruitató mészárosokat ott a kis-uj 
utczán, város nagyhírű háza alatt lévő székei 
ket nem volna-e időszerű ott hagyni s legalább 
is olyau mészárszékekben mérni, mint a Rózsa' 
téren van, a hol Jóna Mihály igazán csinos és 
feltűnő tisztaságii helyiségbén mér. 

Nem tudnák őt utánozni a többiek? 
Hiszen tudjuk, hogy a súrolás mindennapi 

ott, náluk is, de oly nagy forgalmi helyeknél a 
külcsinra is kellene adni valamit, vagy mi a 

járás megfelel-e a szabó uraságok érdekének, azt 
nem keressük, de különös erőszakoskodásnak lát­
szik ez, mert bár elitéljük azt mi is, hogy például a 
kártya-adóságot 24 óra alatt meg szokás fizetni s 
becstelenség tovább is tartozni, de az nem gavallér-
talanság, ha egy pár czipő árával fél évig is tarto­
zik valaki. De a ki szegény, vagy a kit változót 
rósz viszonyai nem engednek fizetni, azt meghurt 
czolni nem illik így. Parisban Worth nevű gazdag 
szabó 14 ezer frankot fizetett azért büntetésül, mert 
nyilvánosan megnevezve egyik adósát. Ez jó tanul­
ság lehet a mi erőszakoskodó eljáróinkra is, 

Egyébiránt a belügyminisztériumtól eré­
lyes hangon tartott leirat jött a hatósághoz a 
közegészség ügy érdekében, megvagyunk győ­
ződve, hogy erélyességérőí ismert s a közérde­
ket szem előtt tartó főkapitányunk érvényt fog. . t , ~. *, , - ,u i. , i 

. . J J a[szerint a vezér igazgatóság nagyobb helyeken, — 
szerezni annak minden egyes pontjának, már a i m i n t a milyennek Debreczen van első sorban kisze-
mennyire.a rendelkezése alatt álló eszkÖzökkei|m0lvö — a nG^zdák és I p a r o s o k debre-

Közérdek. 
— A „ g a z d á k és i pa ro sok" á l t a l á n o s 

h i t e l s z ö v e t k e z e t e folyó évi június 29-én tar­
totta meg negyedik évi rendes közgyűlését Buda­
pesten P a p p Elek országgyűlési képviselő elnök­
lete alatt nagyszámú érdekeltség mellett. 

A szövetkezetnek ezen lap mai számában köz­
zétett múlt évi mérlege és eredmény számlája sze­
rint minden 20 frtos részvényre, melyet az 1889. 
évről nyereség illet, i frt 20 kr osztalék fizettetik s 
örömmel konstatáljuk, hogy ezen nemes czélu haza­
fias intézmény — még mindig küzdve a kezdet ne­
hézségeivel — oly sövid fennállása óta ma mar az 
ország különböző vészeiben mintegy 500 fióktelepre 
nőtte ki magát és minden más inreális hitelszövet­
kezettől lényegesen különbözik; folyton növekedő­
ben van, oly annyira, hogy ezeknek kormányzata és 
felügyelete a budapesti vezérigazgatóság részéről 
ma már lehetetlenné vált; minélfogva a közgyűlés 
az eddigi hiányosnak bizonyult alapszabályoknak 
módosítását tartotta szükségesnek és az e czélból 
készített és benyújtott tervezetet a fent irt napon 
megtartott közgyűlés el is fogadta, mnlynek értelme 

teheti. 
Ez az a tér, a melyen elnézésnek, haloga­

tásnak helye nincs. De nem is lehet. Mert nem 
szabad. 

— Különös e r ő s z a k o s k o d á s — ha nem 
több az az eljárás, melyet bizonyos lapok szeretnek 
gyakorolni fentartóik érdekében. Van pl. valami 

Hitelezők közlönye" czimü lap, mely derűre borura 
közű, hogy ez s amaz, mivel miért s mennyi idő óta 
tartozik s kinek. Hasonlón jár el a „Szabók közlő 
nye" is, a mely egész hosszú sorokban közli a szabó 
kontók fizetésében nem nagy lelkesedéssel eljáró 
adósok neveit. Találunk e névsorban kúriai birót, 
ügyvédet, tanárt, írót, művészt stb. Hogy az ily el-

De méltóbb volt e szerzetesnél, 
Mert — szenvedett bár — lelke hitt. 
Tett ő is egy szent fogadalmat 
S tartotta hűn egy élten át: 
Nemes munkában nem pihenni, 
A jót beszélni, írni, tenni, 
S szeretni forrón sirig a hazát. 

Dicsőült szellem ! Meg ne bántson 
A hódolatnak e jele. 
Te eszméid győzelmét kérted, 
Meg egy dalt s egy könyűt vele. 
Bár szobrodat felállítottuk, 
Betelt a végső akarat: 
Dal s hálaköny dicsőit téged, 
8 mig sziv dobog, gyöngéd emléked 
Ereznél erősebb és örök maradi 

Á b r á n y i Emi l . 

ü z e n i h e l y i s z ö v e t k e z e k é " czim alatt ön 
álló igazgatással biró üzletet állit lel, melyhez a 
közelvidéki fióktelepek is csoportosulhatnak, hogy 
igy könnyebben áttekinthető gyakorlati vezetés 
mellett a vidék igényeinek megfelelő feladatát ér­
vényesíthesse a szövetkezet, mely első sorban is vi­
dékünkön a terményüzlet mindennemű ágaira fog 
kiterjedni, hogy a szövetkezet tagjai ne legyenek 
kényszerítve a vidéken sokszor oly tetemes uzsora­
kamat mellett eladni terményeikéi. — Második fela­
data pedig, hogy kevésbé vagyonos sorsú tagjait 
kisebb összegű kölcsönökkel segítse, az összes tago­
kat pedig az árucsarnokból jó minőségű és olcsó: 
árúkkal lássa el. 

Felhivatnak tehát most már mindazon hátráló- j 
kos tagok, — kik részjegyeket irtak alá — hogy 
fizetési kötelezettségüknek annyival is inkább és 

mielőbb feleljenek meg,-mert az aláirt részjegyek 
befizetései biztosítják csak a szövetkezet létét és 
működési feladatát; a befizetési kötelezettség alul 
kivonni magukat ugy sem tehetvén, csak felesleges 
költséget fognak önmaguknak okoztatni, mig igy 
elérve a hazafias és nemes törekvésű czélt, még azon 
körülményre is kilátásuk van, hogy a befizetettt 
részjegyek értéke idővel még nagygyá nőheti ki 
magát, a mint ezt a tapasztalatok gyakran bizo­
nyítják. 

Az érdekelt részvényesek megnyugtatására 
kötelességünknek tartottuk még arról felvilágosítást 
adni, miszerint a debr. fióktelep ós árúcsarnoknál 
több rendbeli visszaélések és szakavatatlan kezelé­

sekből származó hiányokért a bizottság elvállalta a 
felelősséget és a hiányok befizetése mar folyamat­
ban is van. — A kik ezen hiányokat roszakaratólag 
előidézték, a tek. kir. ügyészségnek lesz hivatása 
velük a törvény szigora szerint elbánni, a hová ezen 
ügy annak idejében fel lett jelentve; e mellett meg­
említjük, hogy ez ügy ugy sincs kapcsolatban a rész­
vényesek további befizetésére nézve, mert a részvé­
nyeket a központi Igazgatóság állítván ki Budapes­
ten, ezeknek biztosítására az alap a mérlegen ki van 
tüntetve. Debreczen, 1890. július 5. 

A G a z d á k és I p a r o s o k á l t a l á n o s 
h i t e l s z ö v e t k e z e t e deb reczen i fiók 

t e l e p é n e k e lnöksége . 
A mérleg a hirdetési rovatban olvasható. 

Karczolatok, 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Én tudom, hogy nagy elszántságának kell lenni 
annak, a kr ebben az időben saját tiz forintosait 
kénytelen olvasni. 

Azt is elhiszem, hogy csak lelkesült emberek 
tudnak most az aszfalttal dolgozni, nem hitvány 
pénzért, hanem Debreczen város szépítésétől he­
vítve, — 

de azt már nekem ne tessék elhinni,51 hogy én 
lelkesülésből karczolgatok most, a i u t a hogy én is 
azt hiszem, hogy senki se olvas most újságot ha nem 
kénytelen vele. 

Mert hiszen most elég dolgot ád kinek-kinek 
azt elpanaszolni egymásnak, ujságkép, hogy — 
óóónnye, beh kutya meleg van !H 

* 
Pedig hát nekünk nincs is valami nagy okunk 

panaszkodni a hőségről. 
A csikágóiak — azt hiszem —- egy kicsit jak­

ban meg vannak rőkönyödve, ha ugyan igaz volna a 
miket magokról iratnak. 

Ott ugyanis csak egy nap 100 ló esett össze a 
melegtől és beteg lett 117 ember. 

Persze ezek mindenike fel is kelt s ha a földre 

Mezeshetek. 
Egy felvonásban. 

(Bádog Vendel 43 éves róm. kath. vallású elemi isko­
lai tanitó, kopasz, kövér, vörös. Neje : Rézvölgyi Eu-
lália, 41 éves, czérnaszál soványságu és hamis frizu­
rákat visel. Egy hetes házasok. Idő: a jelenkor, egyj 

nyári nap reggeli órái.) 
Emília nagyot nyújtózik a paplan alatt. 
— Vendi, Vendikém! — sipogá. 
— Mi az, iinádottam ? 
— Nekem itt fáj, — s vékony ujjával oldalára 

mutat. 
— Neki ott fáj! — Vendel kiugrik az ágyból 

s a kis menyecskéhez siet s a panaszos pontot meg­
figyeli, igyekezve meghúzni a demarkationális vona­
lakat. 

— Nagyon fáj, angyalkám? 

— Nagyon. 
— Talán sósborszeszszel kennők meg? Véli 

félénken Vendi. Elő hozza az üveget s a diskrétio-
nak alkalmazható határai közt igyekszik a massage-ti 
foganatba venni. 

Szünet. Eulália nyög. Vendel izzad. 
~~ Vendi, Vendikém! 
— Mi az drágaságom ? 
— Nekem itt fáj, — vékony ujjaival hátának 

bizonyos pontjára mutat. 
A demarkationális vonalak meghúzása után 

Vendel a borszeszbedörgölést alkalmazza. Szünet. 
Eulália nyög. Vendel izzad. 

—- Vendi, Vendikém? 
— A reggelimet. 
Bádog Vendel neki gyürkőzik, előhozza a ká­

vét s a darálóba önt. Darál. Eulália már nem nyög, 
de Vendel izzad. 

— Ugy-e Vendikém, mindig te fogod elkészí­
teni a reggelit ? 

Vendel sóhajtani bátorkodik. 
— Mindig lelkem, de akkor korán kell kelnem 

mert félnyolezkor az oskolában kell lennem. 
— Hát korán fog ön kelni. Csak nem kívánja, 

hogy beteges létemre én szolgáljam önt ki. Én kel­
jek föl jókor, mint a szolgáló? Azt kívánná ön tő­
lem ? A mama azt mondta, hogy ez az ön köteles­
sége. Nem azért kötöttem le önnek fiatalságomat, 
nem azért mondtam le ifjúságom örömeiről, hogy 
szolgáló legyek. 

Vendel most már csakugyan izzad 
— De, édes boldogságom, én egy szóval sem 

mondtam, hogy.. . . 
Vendel kínosan mosolyog. 
— Ön bizonyosan azt is megkívánná tőlem, 

hogy a piaezra járjak, hogy én szerezzem be a zöld 
séget, tojást, vajat, csirkét, fűszert, húst, zsírt? 

— Oh csalódik én nem ugy vagyok nevelve. 
A mama mondta, hogy ez az ön kötelessége lesz. 
Apa is mindig maga járt a piaezra a leánynyal. Nem 
azért kötöttem le önnek ifjúságomat, bogy cselédje 
legyek. Én nem igy vagyok nevelve. A mama azt] 
mondta... . | 

— A mama mondta? nyög kínosan Bádog 
Vendel elemi iskolai tanitó. 

— Bizony a mama mondta. Én minden nap ki­
fogom adni magának a piaezpénzt, megmondom, mit 
8 hogyan vásároljon, s maga a szerint jár el. 

— Te fogod kiadni a piaezpénzt ? 
— Persze. Mert a pénz nálam fog állani. Csak 

nem gondolja, hogy magánál hagyom, hogy elpré­
dálja? A jó'férj elsején mindig átadja a pénzt nejé­
nek. A mama mondta, hogy a papa is átadta mindég 
a fizetését, csak a nyugtabélyeg árát vonta le. Mert 
nem azért adják önnek a fizetést, hogy a polgári 
körbe járjon, meg lump barátai társaságában kug­
lizzon, az a háztartásra kell. — Meg nekem is kell 
ruházkodnom. — A mama azt mondta 

— A mama mondta — susogja Vendelin tompa 
hangon s miután a viz már forrott, ráöntötte a kávé-
zacra, s a viz busán csepegve locscsant le a porcze-
lán tartóba. 

— Vendel 1 
— Mit parancsolsz kedvesem ? 
— Föl akarok kelni. 
— Kelj föl egyetlenem. 
— Hozza be a czipőimet. Csak nem kívánja, 

hogy mezítelen lábbal kimenjek a czipőmórt? Ezt 
önnek kell behozni minden reggel. Vagy azt akarja, 
hogy meghűljek ? A mama mondta, hogy a papa is 
mindig behozta neki a czipőket. 

— Vendi! 
—- Mit kívánsz, tubiczám ? 
— A strimflimet. 
— A strimflidet lelkem? Vendel előkereste s 

letette az ágyra. 
Néhány pillanat után hallotta, hogy Rézvölgyi 

Eulália görcsösen zokog. 
Bádog Vendel rémülten szökött oda, s kereste 

a demarcationális vonalakat, hogy a borszeszbedör­
zsölést alkalmazhassa. 

— Nem, nem, — Eulália rúgni próbált. 
— Mi bajod van kedvesem? Térj magadhoz, 

— nyögte Vendel, ki kínjában azt tapasztalt, hogy 
az ember fején a hajszálak nem mindig lefele, de 
néha felfelé is állanak. 

A £ a l s z á m i m l s - S i o i z e g y * £ * i v mollólsLlot van csatolva. 



DEBKECZEN-NAGYVÁRADIÉRTESITŐ. 

estek is bizonyosan szerepelt ott egy kis italo-ijök kicsinyke leányok és beszélnek egyszerű dol 

Egyébiránt Csikágóban sok minden történik. 
Állítólag 15 emeletes palotákat építenek aj 

gokról. 
Nincs pénzök, nincs vágyuk, de elégedettek. 
A milliomos apa éjjel sem tud nyugodni, ez a 

tornyok tótágast állanak s egy rendkívül érdekes {szegény ember a durva földön is elalszik pár órát a 
zenekar mulattatja őket. 

A zenekar 12 — jól betanított fehér lóból áll. 
Karmesterük egy igazi amerikai, a ki reggel 

mormon pap, délig sört mér, délután fagylaltot hord, 
este csipős tiszt s éjszaka a lovaival ad hangverse-

Egy fővárosi lap ámulva közli, hogy városunk 
nál 50—60 krral dijjazott munkások dolgoznak a 
hivatalokban. 

Hja! ma már a z ó n á s z e r ü s é g uralkodik 
a fizetéseknél, a mi nem volna baj, ha a gyomor is 
jól laknék egy-egy zóna — pörkölttel. 

Készülünk megülni államunk ezer éves fenn­
állását. 

Annak igen szép előjátéka lesz a dunnáninneni 
luth. püspök beiktatási ünnepélye, a mely ünnepé­
lyes tény alkalmából az i s t e n i t i s z t e l e t is és 
az egyházi kerület évi j e l e n t é s felolvasása is a 
zengzetes t ó t nyelven fog megtörténni. 

Hájszen jól van. 
Csak osztán a banketten ne történjék más, 

mint •— krumpli zabalás. 
Vagy tán illőbb volna egy — szalma estély ? 

nap heve alatt. 
S a nyár éleszt, hervaszt tovább. 
Egyik nap telik a másik után, mindenik meg­

hozva azt a mit hoznia kellett. 
A fák levelei kezdik élénk zöld színeiket el­

veszteni. . . 
A gyümölcs érik, p i rul . . . . 
A nyár eltelik, reményeink fogynak s emléke­

dül száraz lombok fognak majd maradni te élesztő, 
te enyésztő hatalom — nyár! 

Nemo 

HÍREK. 
Nyár. 

Az érlelő és hervasztó hatalom, a nyár, hatal­
mának tetőpontján van már. 

Itt bent a városban oly lassú tespedő élet seny­
ved, mint a fővárosi aszfaltok hársfája, — vágyódik 
kiki a szabadba, hol a lég hömérséke nem oly nagy 
hol egymásra boruló lombokon utat nem tud törni 
az éles napsugár. | 

Hüsitő italok és étkek örvendhetnek a nagy| 
fogyasztásnak, fördők és nyarlók telve vannak üdülni 
akaró boldog emberekkel. 

De vájjon boldogok-e azért, mert hatalmukban 
az eszköz megszerezni mindazt, mit emberi kényes 
igény kigondolni tud ? 

Óh, a pénz nem mindég boldogít. 
Ott van a fördőben, a fenyvesek közt a dns-

gazdag milliomos a p a . . . . 
Egy halvány, nyúlánk leánykát vezet a karján, 

A kirá ly Debreczenben. Végre hát 
még is megjött a hivatalos értesítés a királyi láto­
gatásról. Eleinte tudvalevőleg nem volt tervbe véve 
hogy ő felsége Debreczenben is kiszálljon, 
14-én lesz a királyi látogatás, s annak óriási arányú 
előkészületei már legközelebb megindulnak. Persze 
részletekről ma még korai dolog lenne irni. Annyit 
tudunk, hogy a külsőség is pénzt nem kimélő bőkezű­
séggel lesz ellátva, s erre nézve a Rumbolt S. buda­
pesti czég van megbízva a rendezéssel. — Ő felsége 
számára a megyeháznál, a főispán lakásán rendez­
nek be lakosztályokat. 

A n y á r viharai. A közeli É r - K e n é-| 
z e n a napokban óriási viharok dühöngtek, melyek­
nek emberi élet is esett áldozatul. így S z l á v y 
Ferencz nagy birtokos E r d é l y i Gábor nevű bé­
resét, midőn javában szántotta villám agyonsújtotta 
Azonnal meghalt. — É r - M i h á l y f a l v á n egy a 
mezőről haza felé menő öreg asszonyt ütött agyon a 
villám, mely B a g a m é r b a n megelégedett három 
tehén agyonsujtásával. 

Fize tés emelés. A városi tisztviselők 
különösen a rendőrség és a kezelő személyzet elér­
kezettnek látta az időt, hogy anyagi helyzetén javu 
lást eszközöljön ki. Lapunk rault számának vezér 
czikke élénk visszhangot keltett a fővárosi sajtóban 
s ez is hatással volt városuuk tisztviselőinek azon 
elhatározására, hogy küldöttségileg kérjék föl az 
irányadó egyéniségeket arra, hogy kérelmök minél 
előbb teljesülhessen. E czélból jelentek meg csütör­
tökön gr. D é g e n f e l d József főispánnál, Simon-
ffy Imre kir. tanácsos polgármesternél, K o v á c s 
Sándor tiszti főügyésznél, S z a b ó József főszám­
vevőnél s a jogi és pénzügyi bizottság több tagjánál 
(dr. Kóla, dr. Medve és Nemes K. ügyvédnél) kérve 

A gyermek-lány szép kék szeme lázas fényben l??f
ives Pangásukat, A körülmények azon föltevést) 

/„„„..„ A ^t. •• í u I*Í» xi • ** HU i. *T- ilátszanak igazolni, hogy mar a jovo évi koltségve-
eg s arczán ott pirul a halálcsókja. Mellbeteg. Nincsj t é s b e n gondoskodó lesz a derék tisztviselők fizetés 
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menne dolgozni, gabnával telt zsákot hordani az körökben. 
— Dicsőn Józse f uj lelkészünk vasárnap 

igen szép számú közönség előtt taitotta meg bekö­
szönő beszédét; a kitűnő szónok mély hatást keltett 
alapos beszédével. Este tiszteletére népes társas la­
koma lett tartva a Bika szálló éttermében. Az uj 
lelkész azóta az uj templomban végzi mindég nagy­
számú hivői: előtt az isteni tiszteletet, 

— Anyasz iv . Szegény, szegény anya! Van­
nak szerette gyermekeid, nincs azok közt kivető egy 
sem a te szemeidben, de lehet a társadalom és a 
törvény szemében. Megható esetet mondunk el e so­
rokban. 

Ezelőtt több mint két évvel valami olyat tett 
a fiu, hogy az a tette a büntető törvénybe ütközött. 

égető napon hajnaltól késő éjjelig, csak gyógyulna 
meg a leány. 

Ezreket szórna, de a pénz nem szerzi meg a 
mit óbájtnak. 

. . .Ot tkunt a verőfényes napsugaraktól egy 
kazal mellé húzódott a kaszás. j 

Még nem is hajnallott, mikor dolgozni kezdett] 
s csurgó verejték hullása mellett gondol övéire a 
kikért dolgozik. 

Azok el is jönnek hozzá. Kihozták neki az 
eezetest. Azt a pár krajczárba kerülő egyszerű ételt, 
mely neki olyan jól esik. 

Felesége odatelepszik mellé; oda búvik közzé' 

— On nem szeret engem: — sipitá a nő. 
— Én nem szeretlek? Vendel nembirt bőveb­

ben tiltakozni e rettentő vádra. 
— Ön nem szeret, A mama azt mondta. 
Vendel az Ölébe hullatta kezeit, ugy nézett ki, 

mint egy szárnyaszegett madár. 
—. Mit mondott a mama ? — susogá bátor­

talanul 
— Azt mondta, hogy a ki valakit szeret, az 

annak felhúzza strimflijét. A papa is mindig felhúzta 
a mamának. Vendel arcza a hálálna menők neveté­
sének torzvonásait mutatta. 

—• Húzom, kis bogaram, hogyne húznám, s 
nyomban igyekezett a kényes megbízásnak eleget 
tenni. 

— Ugy-e mindig fölhúzod Vendi ? 
— Mindig Lálikám 1 
- Minden nap ? 

— Minden nap. 
— Oh, te mégis szeretsz engem. Hogy fog 

majd a mama is örülni, ha meghallja, hogy figyelmes 
gyöngéd vagy. Ugy-e, be is fűzöd majd a derekamat, 

— Be lelkem. 
— És megterítesz délben mindig ? 
— Meg lelkem. 
— Várj, hogy fog a mama is örülni, ha a jövő 

héten megjön, 
— A jövő héten — hörög a boldogtalan. 
— Igen, azt irta, hogy előbb nem jöhet. 
— Azt... * 
— Igen. De a jövő héten elvégzi dolgait, s 

meglátogat minket. Ugy-e, ő hozzá is előzékeny 
leszel. 

— Óh . le lkem. . . . . Vendel nevetni pró­
bál, de csak a kísérlet stádiumáig juthat. 

— Neki is megcsinálod a reggelijét ? 
— Meg. 
— Behozod a czipőjét? 
— B e . . . susogja a szerencsétlen elhaló han­

gon. 
— Mert a mama is kényelemhez van szokva. 

O is gyakran szenved gyomorszúrásokban, s olyan­
kor kissé ingerült. És ugy-e, — folytatja Eulália 

kedveskedő hangon - neki is fel fogod húzni a 
strimflijét? 

Hiába várt válaszra, nem kapott, mert Vendel. 
Bádog Vendel elemi iskolai tanitó, ájultan dőlt vé­
gig az ágyon, arczán a mártírok szenvedő nyugal­
mával. 

C ~ 8 . 

Uj élet. 
— Elbeszélés. — 

Sz. J.-tól. 
(Folytatás.) 

E pillanatban rá estek szemei, egy a falon dí­
szes keretben függő arczképre. 

A főhadnagy ur édes anyja képe az, ki mintha 
megelevedne, oly kérőleg, oly szomorú sajnálattal 
nézi vergődő fiának kinos lelki harczát. 

Talán keze, mely egy kis szőke fiu fején nyug­
szik, tiltakozőlag emelkedik föl ott a képen, mintha 
kiakarná ragadni fia kezéből a pisztolyt, melynek; 
kicsiny nyilasából a halál mosolyog arra, kit szivei 
alatt hordott, ki neki oly kedves, oly jó, szelid kis 
szöszi fia volt... 

óh, a főhadnagy ur megérti a néma kép hang­
talan beszédét s oda rogy a székre, aztán a levettj 
képre borul és zokog oly keservesen, mintha egy 
tönkre ment fiatal élet fölötti egész keservét akarná 
e perczben kisírni. 

— Óh beszélj, beszélj hozzám, egyetlen igaz 
sziv, beszélj velem, mint régen, mikor kicsiny vol­
tam a te áldó, vigaszt adó, szelid szavaiddal. 

Óh térj vissza az üdvözültek csöndes menny * 
országából, óh beszélj e zaklatott szívvel 

És talán abból a szellemvilágból, hol azok él­
nek, kik földi szereteiket még a túlvilágon sem fe­
ledhetik, abból a nagy világűrből talán valóban el­
jött az édes jó anya szelleme s beszél megtévedt 
fiának valami édesen megnyugtatót egy uj élet-i 
ről, mely üdvöt adhat még ezen a földön. 

Két évi börtönt kapott érte. Láttam akkor azt a ros­
kadozó anyát, mikor fiát a büntető igazság börtön-
ajtaja előtt átvette a kulcsár; hallottam szívfacsaró 
zokogást, az a n y a szent szerelmének őrjöngő ki­
töréseit, kétségbeesett vergődését, minek láttára 
megesik az emberi sziv. H i s z e n a n y á n a k ro se 
g y e r m e k e n i n c s e n 

Telt az idő lassankint. Sokszor láttam az 
anyát — utczabelim — a mint hóna alatt egy-egy 
czipócskával vagy más elemózsiával —- ment a rab 
fia látogatására. Én istenem! hát csak jobb is a szü­
lei ház egy falat kosztja, fényes ebédeknél — 
másutt A mellett rabnak ment az. Rab gyermek anyja 
lenni hajh! — mily őrjítő gondolat!.. Az anya csak 
lopva csinálhatta a dolgát, mert a szigorú apa hal­
lani sem akart erről a fiáról. Nem a börtön számára 
uevelte idáig. A szegény asszony ott leselkedett a 
fiu czellája eiőtt sokszor óraszámra s mindig kisirt 
szemmel tért vissza. Csak e g y s z e r nem: t eg ­
n a p e l ő t t . 

Az utczán jön egy fiatal ember, sápadt arcz-
czal, mit a börtön dohos levegője okozott; de uj ru­
hában s hófehérre mosott fehérneműben. így nem 
mosnak rabok számára, igy nem öltöznek a börtön­
ben. Egy szempillanat folyamán meg lett fejtve az 
esemény rejtélye. Pár lépésnyi távolságra az anya 
jött fia után, a főidre szegezve szemeit, de nem a 
szégyen miatt, hanem örömének határtalansága csalt 
szemeibe mosolyt, káprázatot, részegitőt A 
nagyváros kalmár zajában szebb jelenetet nem lát­
tam mostanában. Akkor „ s z a b a d u l t " a gyerek; 
anyja ruházta fel tisztességesen a rabok darócz-öi 
tönye helyett és most mennek együtt haza , a sze-
rényke kis lakásba, hol a b o l d o g s á g t anya -
z i k. Egy a n y a, a ki vérző szívvel siratta a fiát, s 
fiu, a ki sirathatta ballépésének következményeit: 
íme most már a boldogok az otthonban élnek csen' 
desen és törvény, rágalom, bánat és bűnhődés —| 
minden csak a múlté. Az anyasziv gondoskodó sze­
relme fénysugárt képes varázsolni a múlt minden 
sötét eseményeire.... 

Oh anyai sziv! Minden megváltozhatik a vilá­
gon, de te és a te szereteted mindig változhatlanul 
megmarad minden időben! (st>.) 

•— Kinevezés . Gr. Dégenfeld S József vá­
rosunk és vármegyénk főispánja dr. K. Tóth Mihály 
városi tb. rendőr fogalmazót r e n d e s rendőr fogal­
mazóvá nevezte ki, a ki mint ilyen az esküt már le 
is tette. Szolgálattételre a III. ker. kapitánysághoz 
van beosztva. A kiváló képzettségű s erélyes fiatal 
tisztviselő megérdemelt előléptetésén őszinte ör­
vendünk. 

— A pircsi soron áruló delnőt, hajneki ülnek 
is hajnalban az árulásnak, ott üldögélnek biz ők még 
délután is, bár nem árulnak, de ilyenkor lehet el­
mondani a külső sorok pletykáit egymásnak s ilven-l 
kor szoktak politizálni. Ugy értesültünk, hogy ennek 
is vége lesz már, a mennyiben ezentúl déli 12 órán 
tul ott üldögélni nem lesz szabad. Szerintünk elég 
volna 9 óráig ott hagyni őket, addig Is mig alkal-
masb helyre lesz téve a pircsi sor. 

— Tanulmány ut. Dr. B r u k n e r Ernő 
városunk fiatal orvosa és műtője, néhány kiválóbb 
magyarországi gyógyfürdő megszemlélése végett két 
hétre eltávozott városunkból. A hazai fürdőknek 
sokszor hangoztatott felvirágoztatása erdőkében 
csak örvendetes, ha az erre leginkább hivatott egyé­
nek — az orvosok, közvetlen tapasztalataik utján 
győződnek meg gyógyfürdőink magas értékéről. 

— 3 0 0 frt ál lami ösztöndíjat kapott a 
közoktatásügyi minisztériumtól a múlt tanévre 

És a főhadnagy u r hallani vélte a szellem han­
gokat, arczán a megvigasztalás szelid vonásai kezd­
tek derengeni. 

Nagyot sóhajt s leteszi a pisztolyt tokjába. 
Nem fogja kioltani életét, — nem, csak azért 

sem. 
Hiszen nem lehet az, hogy egy családnak átka 

legyen az öngyilkosság. 
Apja fegyverrel végezte ki magát. 
Szerencsétlen terveket készített, hogy minél 

gazdagabb legyen, ő és családja sikertelen vállala­
tokba bocsátkozott. 

Az anyagi tönk szélén állott, mikor leánya a 
szép Ilonka, kit vőlegénye elhagyott, mert nem vélte 
elég gazdagnak, — szivén lőtte magát. 

Buskomorrá tette ez az eset. Az áldott lelkű 
feleség nem tudta őt megmenteni. Hiába volt min 
den vigasztalás. Végre is egy golyó adott nyugtot a 
nyugtalan léleknek. 

Emil örökölte apja természetét. Szeretett köl-
teni, szerette a vig, a könnyű életet, de alapjában 
véve ő is a legnemesebb jellem volt. 

Csakhogy mint fiatal tisztet, nagyon elkényez 
tették minden oldalról. 

Felebbvalói kegyelték, mert szép képzettsége 
vo t, társai bálványozták, mint kitűnő barátot s a 
nok a gavallért, a szép fiút, a hóditót ünnepelték 
benne, ki soha sem élt v.ssza az élvezett kegyekkel 
azok dobraütésével. 

, De e kegyelés még nem lett volna veszélyes 
rea na nem jön útjába ez a szép asszony, ez a meg-
^ . í f ^ . ^ M t ó ördög, ki csodás befolyást tudott 
fölötte biztositani magának. 

Elvira tudta, hogy igéző szép, tudta, hogy kü-
lonlegos helyzete nagyon ingerlő, de azt is tudta, 
IfLlt °m° l y Vifonyt' - me]y UJ™ fejkötő alá 
egy t i s z t . " D e m ° g k e z d e n i s ? n k l e v é s b e 

(Folyt, köv.) 

mint a fővárosi lapokból olvassuk — K r i s z t i á n i 
István rajztanár jelölt, K r i s z t i á n i Alajos főreál-
iskolánk rajztanárának művészi tehetségű fia. — A 
derék apa bizonyára örül a fia kitüntetésén, mint 
I m r e fiáén, ki szintén államköltségen a németor­
szági G é r á b a n tanulja a könyvkötészetet, kiről 
nagyhírű szaktanárai a legjobbat és a legelismeröb-
bet ii'ják. 

— Templomi ének. Ma vasárnap a róm. 
kath. templomban K o c s i s Etelka k. a. e szép re­
ményekre méltán jogosító énekesnő fog egy szép 
egyházi éneket előadni. Bizonyosan sok hallgatója 

— F e l ü l t e t e t t iparosok. H.-Szoboszló 
város árlejtést hirdetett két középületre, melyre 
nézve csütörtökön tartatott meg az árlejtés. Debre-
czenbőí több iparos átment a szomszéd városba, s 
csak ott tüut ki, hogy az egyik épületnél rendszeres 
költségvetés nincs, a másiknál meg a t e r v r a j z . 
Az elsőt aztán az- ottani polgármester ur kértére 
sebtiben elkészítették s akkor az történt, hogy a 
mérnök ur vállalta fel az orruk elől mind a két mun­
kát az ő számításuk alapján. E szerint kár volt ár­
iejtést hirdetni is, feültetvén azzal másokat. 

— V é g e a v i l á g n a k . íme még alig egy 
pár hete zengte el a dinnyetermelő r e m é n y k e ­
dők keserves küzdelmeiről énekét egyik murkatár-
suuk, elmondván az Ö élénk megfigyelése alapján a 
dinnyés „gazdák" szörnyűséges küzdelmeit a ve­
r e s h a n g y á v a l , a d r ó t f é r e g g e l , a g u t a ­
ü t é s s e l s több efajta csapásokkal. M i n d e z e n 
már tu 1 v a n a v al a m i re v a l ó d i n n y e t e r ­
melő. Van már ennél ujabb csapás is, a mia diny-
nyetermelők szenvedélyesebbjeinek arczára a legsö­
tétebb borút, markába pedig a legerősebb zsineget 
nyomja. Aggodalmas kinézessél és hangulatban na­
ponként f e l f ű z Y e jönnek haza a világ szájtátó 
bámulatára. 

— Az én tőröm 8-at fogott. 
— Az enyém 20-at. 
Halálról beszélnek ezek, mert jóravaló em­

bernek a dinnyeföldjéért érdemes a halálba menni 
melynek rémes arczát a halhatatlanság elfeledte 
megaranyozni.... 

Ráfogták, hát veszni kell neki. Egy kis négy­
lábú állatka, ősi nevén ü rge , ez a kötélhalálra itélt 
ellensége a dinnyetermelőknek, mert — azt mond­
ják — kitúrja a földből a dinnye gyönge gyökerét 
is, azonfelül kenyér nélkül is felfalja a legkisebb 
dinnye-jelöltet is. Diadalmasan hozzák haza s mu­
togatják boldog-boldogtalannak a lefülelt és kivég­
zett ellenséget. És nekik ez a legnagyobb főldinyaló 
kérdés, illetőleg csapás. — És mig panaszkodnak, 
kétségbeesnek és dühöngenek, hallani véli az ember 
a kasza pengését a megmérhetlen róüaságon, hol 
halomra dől a világfenntartó aranyos kalász, s éne­
kében Jézust dicsőíti a bűbájos szavú pacsirta.. .„ 
A dinnyéből soha sem sül kenyér. Minden csapás 
daczára pedig marad abból is egy kis — k ó s t o l ó . 

— H.-Szoboszló városát zár alá vették az 
állatok közt uralgó járványos betegségek miatt s ott 
ugy a szarvasmarha, mint sertés- és juhvásár is be­
tiltatott, miről az érdekelteket hivatalosan értesiti 
Debreczen sz. kir. város rendőrfökapitányoágá. 

— Szepességre . Mint minden évben, ugy az 
idén is keresnek föl bennünket igen tisztességes 
szepességi családok, hogy gyermekeiknek itt csere 
viszonyt eszközöljünk ki. Ennek díjtalan közvetíté­
sére az idén is szívesen vállalkozunk. így most egy 
igen tekintélyes k é s m á r k i uri család 4 osztályt 
végzett fiát ajánljuk cserébe tisztességes családhoz. 
A fiu a keresk. akadémia növendéke lesz. S z e r-
k esz t ő n k szíves készséggel fogja a nevét meg­
mondani, esetleg a csere viszony létesítését lehető­
leg is előmozdítja. 

A m. kir. á l lamvasutak városi menet­
j e g y irodája, mely G e r é b y F ü l ö p u r ve­
z e t é s é b e m e n t át, a z u j helyiségében már 
megkezdette működését, az irodában mindennemű 
vasúti menetjegyeken kivül, a mérsékelt áru köruta­
zási jegyek is kiadás alá kerülnek, melyek az uj 
határozmányok alapján, ugy az oda, mint visszauta­
zásra nézve, egy és ugyanazon útvonalra is kiadha- -
tók a feltétel csak 600 Kim. uthossztiságu lévén, a 
körutazási jegyek tehát részint mérséklésük, részint 
az általuk nyújtott kényelem folytán, igen előnyösek 
az utazásra nézve. Az iroda jegykiadáson kÍYülpod-
gyászt is felvesz és bármely utazási ügyben akár 
szó, akár levélbelileg szívesen ad felvilágosítást, 
díjtalanul. 

— I g a z á n sajnáljuk, hogy az utolsó órák­
ban kaptunk egy nagyon megokolt czikket, mely a 
tisztviselői fizetések felébb emelése kapcsán a vá­
r o s i d i j n o k o k szomorú, kevés javadalmazásá­
nak javítását is figyelmébe ajánlja az illetékes ténye­
zőknek. Ezek a dijnokok, a kiknek nyakában óriási 
munka van, igazán érdemesek lennének egy kis párt­
fogásra. A ezikk azonban ma más lapban is meg fog 
jelenni s így mi csak röviden vehetjük p á r t o l ó 
tudomásul. 

— A z aszfaltos város . Általános-feltű­
nést kelt a közönség körében a m a g y a r a s z f a l t 
r é s z v é n y t á r s a s á g munkásai által városunk 
utczáin teljesített burkolati munkálatok szépségén 
és jóságán kivül a n a g y g y o r s a s á g is, pedig a 
munkálat úgyszólván szó nélkül, a legnagyobb csönd­
ben történik. Általában el lehet mondani, hogy alig 
lesz észrevehető, midőn a több, mint 11 ezer • 
méter hosszú burkolat négy nagy utczán készen lesz 
s ezáltal k ü l s ő l e g is nyilvánvaló lesz Debreczen 
város vezérszerepe, mert az ország összes vidéki 
városai közt itt lesz legszebb a gyalogközlekedésre 
szánt burkolat, s itt legnagyobb a közúti vasutak 
hossza is. Csak még azt a néhány méter területet 
ne feledjék el egyúttal, mely a kis-uj-utcza torkola­
tától balra esik, hol tudvalevőleg kísérlet tétetett a 
keramit járdával, de azt közveszélyes sikos volta 
miatt felszedték, s helyét négyszögű kövekkel pótol­
ták. Hadd lenne már egyöntetű e szép közlekedési 
ut véges végig! 

— Szabó La jos fiai czégnél tanulóul felvé­
tetik egy IV. osztályt végzett 14—15 éves ifjú. 

— A l a k á s k é r d é s most, midőn már az 
augusztusi, de még jobban a novemberi negyed al-

F o l y tatás a n&ellékldt$&. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1890. év 28-ik számához. 
kalniával előtérbe lép, ne aggasszon senkit. — Zic- Ilona uj földét 425 f r t é i t •—' Daku Mihály és neje 
hermán Hermán elsó tudakozó intézetében, melynek; Végh Sára veszik Huszti Mihály házát 1090 írtért, 
már alapításakor is igen erős oldala volt a megfelelő j — Rákos Imréné Csanak Juliánná veszi Boros Er 
lakások közvetítése, mindenkor megfelelni képes 
ugy a kiadó lakások, mint a lakást kereső felek 
igényeinek bármely városrészre vonatkozzék is az. 
Azonban daczára annak, hogy itten mindennemű 

zsebet Kecskés Gáborné homokkert szöllője egy ré­
szét 150 írtért . — Ötlik Edéné Szodorai Juliánná 
veszi Bálint Sámuel és neje Csürködi Juliánná hat­
van utczai szőllőjét 1350 ír tér t . — Balogh Eszter 

igényeknek megfelelő lakás nagy mennyiségben van veszi Sarkadi Károly és neje Kocsis Mária házát 
bejelentve, azok száma napról-napra fogyhat; a ki- : 1250 írtért. — Halassy Péter veszi Molcsányi János 
adó lakásokkal bíró háztulajdonosok tehát saját és neje Pozsgay Ilona házát 8500 írtért, 
érdekükben cselekesznek, ha kiadásra szánt lakosz-1 

tályaikat bejelentik az intézetben, az idegen-forga­
lom előestélyén, annál is inkább, mert az p é n z . b e 
n e m k e r ü l . — Teljesen idegen és i g e n s o k 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Z i c h e r m . a n , H e r m á n . 

Szerkesztő : S z o i n b a t h y J á n o s . 

iW ¥ R JL TTJEH. 

Ver fa l sch te s c h w a r z e Se ide . Man 
verbreime ein Müsterchen des Stoffes, von dem mari 
kaufen will, und die etwaige Verfalschung tritfc 
sofőrt; zu Tagé : Echte, rein geförbte Seide kriiuselfc 
sofőrt zusaramen, verlösoht bald und hinterliisst 
wenig Asche von ganz haéullbráunliehor Farbe. — 
Yerfálschte Seide (die leicht speckig wird und 
brichfc) brennfc langsam forfc, namentlich glimmen 
die „Sehussfaden" weiter (wenn sehr mit Farbstoff 
ersehwert), und hinterlasst eme dunkelbraüne 
Asche, die sich im Gregensatz zur echten Seide 
nicht kráuselt sondern krümmt. Zerdrückt man die 
Asche der echten Seide, so zerstaubt sie, die der 
verfálschten nicht. Das Seidenfabrik-Dépőt von 
G. Henneberg (k. u. k. Hoflief.), Zürich versen-
defc gern Muster von seinen echten Seidenstoffen 
an Jederman, und liefert einzelne Eoben und 
ganze Stücke portó- und zollfrei in's Haus. 

Szerkesztői üzenet. 
K . A . asztalos m. urnák. Hlybn. A következő 

c s a l á d betelepülése forog szóban s igen termé- számban elővesszük azt a kérdést, de mára későn jött. 
szetes, hogy azok nem vehetik nyakukba a nagy vá- | 3D. L . Hlybn. Igen jól sejtette. Persze, hogy az 
rost, hanem csak cziraekre lesz szükségük. Ily czi- irta. Nem nehéz a tollára ráismerni, 
meket bejelenthetni és azokról tudomást szerezhetni | H . Az álnevek azért álnevek, hogy ne árultas-

.-csakis Zicherman Hermán első közv. intézetében sanak el. 
lehet, N a g y v á r a d u t c z a, F r o h n e r-s z á 1- i 1*. I*. Mi nem vehetjük hasznát. 
l'O d a és T i h a n y i-p a 101 a k ö Z t, a v á r m e-1 3u. M . Híybn, Ábrányi Emil gyönyörű szép ver-
g y e h á z z a l s z e m b e n , iséfc a beküldés nélkül is közöltük volna a „Budapesti' 

— H e m z e t k Ö z i b a l e s e t e l l e n b i z t o - Újság,B e kitűnő és tartalmas lap közlése után. A 
s i t ó - r é s z i r é t t y - t á i r s a s á g ? . Ezen az „Adriai" biz- gyöngyöt mi is becsüljük. j 
tositó-társulat pártfogása alatt tries/.ti és bécsi első! _ S . T . Hlybn. „Magas észak hónába" vágyik ön? ' 
rangú pénzerők által (500,000 írt teljesen befizetett Bizony nincs rósz gusztusa. Hanem ez a gyönge ver-j 
részvénytőkével alapított társaság, mely üzleti mü-j síkével nem ér odáig. E g y p á r száz frt a tárczábanj 
kodését a Lajtán tul megkezdett*', azt a magyar jobb lenne önre nézve, mint az ön rósz verse 
korona országaira is kiterjesztette és magyarországi tárczánkban. 
képviseletével az „Adria5* biztositő-társulatnakPod-J H . K . Hlybn. A délinek nincs összeköttetése, 
maniczky Frigyes báró vezetése alatt álló magyar-;Be ha d. u. 3 órakor indul, este 7 órakor Váradon 
országi osztályát bizta meg. Az iparnak az utóbbi lehet. 
években Magyarországban történt nagyszabású fej-j T . M. Hlybn. Persze, hogy sajtóhiba. Nom 
íődése, valamint a zónatarifa behozatala óta a vasúti j„beigtatás," de „beállítás" lett volna szedendő 
személyközlekedésnek minden várakozást felülmúló megjelenendő. 
rohamos emelkedése úgyszólván kényszerűséggel | G. H . ÍTy.-Abny. Lehet, hogy 10—15 számra 
utal a baleset ellen való biztosítás általános igény- i s fog terjedni. De azért mellette lesz mindég valami 
bevételére. — A N e m z e t k ö z i b a l e s e t e 11 enjönálló, befejezett, 
b i z t o s í t ó - r é s z v é n y t á r s a s á g ezen követel­
ményeknek egy módozatokban gazdag és legkedve­
zőbb feltételeket nyújtó programmal igyekszik meg­
felelni, s így nem csodálható, hogy a magyarországi 
képviseletnél már is számos biztosítási ajánlat érke­
zett be. — A kiváló hírnévnek örvendő anyaintézet 
kitűnő ügynöki hálózata áll a Nemzetközi baleset 
ellen biztosító részvénytársaság rendelkezésére, mi | 
által ezen társaságnak a legszebb jövő helyezhető! 
kilátásba. A debr. főügynökség az „Adriai" biztosító 
társulat főügynökségénél. 

— U j d o n s z ü l ö t t g y e r m e k e k , kiket any-
jok épen nem, vagy csak részben (éjjel) szoptathat, 
legtanácsosabban a Nestlé H.-féle gyermektápliszt 
által nevelhetők fel. A Nestlé H.-féle gyermektáp­
liszt, ajánlva a legelső orvosi tekintélyek és gyer­
mekorvosok által, busz év óta mindazon esetekben 
a hol az anyatej tökéletes pótlására szükség volt, 
fényes eredményeket mutatot t fel; és világrészünk 
minden gyermekmenhelyében és gyermekkórházai­
ban, az említett czéira a legkedvezőbb eredmény- j 
nyel használtatott, a miről számos bizonyíték van. A 
gyermektápliszt a legjobb alpesi tejből, búzalisztből 
és ezukorbóí poralakban állíttatik e lő ; csak tiszta 
vízben kell egyszer felforralni, hogy állandóan egy-1 

forma táplálékot nyerjünk; a gyermekek szívesen 
veszik magukhoz és tőle a legjobban fejlődnek. Fü­
zetek a tápliszt leírásáról kívánatra ingyen és bér-j 
mentve küldetnek. — Főrak tá r : B e r 1 y a k F. Bécs 
Naglergasse 1. Kapható Debreczenben: G e r é b y 
Fülöp kereskedőnél és Dr. R o t s c h n e k V. Emil 
gyógyszerésznél. 

— M i n d a z o k n a k é r d e k é b e n , a k i k a 
t i s z t a s á g o t k e d v e l i k ! Zacherlin, a legelőnyö­
sebb minden rovar ellen az egyedüli hatásos szer, 
te rhát férgeknek és azok petéinek, alapos és gyors 
kipusztítására. Ezen szer tökéletesen megsemmisíti 
a poloskákat és bolhákat, megtisztítja a konyhákat 
alaposan a sváb bogaraktól, a legyektől gyorsan 
megszabadít, házi állatainkat és növényeinket min­
den féreg ellen védi, úgyszintén minden azokból kö 
vetkező betegségektől, tökéletes eltávolítását a fej 
tetüknek eszközli, tehát előnyösen ajánlható a lak­
helyek, konyhák, istállók, kertek, szobanövények és 
madárkalitkák, t isztántartására szállodák, vendég­
lők, birtokosok, borkereskedők és tímároknak igen 
nélkülözhetlen továbbá azoknak, kik a tisztaságot 
kedvelik. Minden valódi üvegcse Zacherlin védjegy 
gyei és névvonással 3. Z a c h e r l van ellátva éi 
megkülönböztetve a közönséges rovarportól, mely 
nyitva, kimérve, dobozokban, skatulyákban utánzott 
üvegekben, vagy más csomaglásban szolgáltatik ki. 
A bevásárlásnál tehát világosan ügyelni kell, „Zac-
herl inre és a névvonásra J. Zacherl és mindenki uta­
sítsa vissza a hamis gyártmányt." A többiben 
számban megjelent hirdetésünkre utalunk. 

— U j t r á g y a g y á r a k . Mint értesülünk a 
temesvári és aradi „S a x i t e s t v é r e k c z é g" leg­
közelebb N a g y v á r a d o n és S z e g e d e n is egy-
egy trágya gyárat állit fel. Örvendetes jelenség s 
czég jó gyártmányaira, hogy daczára régibb két gyá­
rai tekintélyes készleteinek további mennyiségre is 
elegendő vevőkre akad, tekintet nélkül az ujabb 
időben felszaporodó verseny trágya gyárakon. 

T e r m é n y - p i a c z u n k o n az 1890. évi 
július hó 8-án ta r to t t hetivásár alkalmával a kö­
vetkező áraka t jegyezte fel a vásárbirói h ivata l : 

m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 
Búza . . . • 7.10 7.00 6.90 
Kétszeres . . . 5.60 5.50 5.40 
Rozs . . . . 5.50 5.40 5.30 
Árpa . . . . 5.30 5 2 0 5.10 
Zab . . . . 7-60 7.50 7.40 
Tenger i . . . 5.90 5.80 5.70 
Köles . . . . 5 0 0 4.70 4.40 
1 zsák burgonya 100 kr. 
100 ki. szalonna . 45.00 44.00 43.00 
100 ki. h á j . . - 45.00 44.00 43.00 
— I n g a t l a n o k f o r g a l m a . A kir. törvény­

szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi június 
28-tól július 5-ig. — Orosz Péter és neje Tóth Sára 
veszik Erszény Lajos sestakerti szőllőjét 1200 frtér. 
— Tar Máté és neje Gyorfi Erszébet veszik Péntek 
István és neje Nyíri Sára omlődi szántóföldét 1000 
ír tért . — ifj. Szilágyi M. veszi Vágó M. és Vágó1 

Uj üzlet. 
J E N E Y G Y U L A 

D E B R E C Z E M , 
„BIKA" szállodával szemben, 

ajánlja dúsan felszerelt raktárát, mindennemű 
r u m b u r g i , i rhoni , c r ea s , ho l l and i 
és fonal v á s z n a k b a n ; ágy, füg­
göny, d íván , m a t r á c z , c s íkos és 
d a m a s z t o s i n v a t o k b a n ; SGHROLXJ 
BENEDEK és FIA eredeti gyártmányú sif-
fonokban, k é s z férfi, női és g y e r ­
m e k f ö h é r n e m ü e k b e n ; m e n y a s z -
s s o n y i k e l e n g y é k b e n va lód i a n g o l 
c s ipke függönyökben , cosmanos i 
ing , ruha , o re ton és v o i i o k b a n ; 
cs ipkék , rüohsök, k e z t y ü k , minden­
nemű hímző, kötő , ho rgo ló p a m u t o k 
s e l y m e k b e n és bé l éenemüekben . 

Teljesen berendezett 
HIMZÉSIELÖNYOMDA, 

(48.) 24-47. | 

SzénagyíUtő (tógerdblye), 
Backerrosta 

napi használatra kapható j u t á n y o s á ron 

Irányi Béla 
előbb BORSÁNYI VIKTOR gépműhelyében 

Nagyvárad-uteza 2227. sz. a la t t 
(274.) 1—2. 

Az előre haladt idény miatt nagymennyiségű, 
•aktáron levő felső kendé gyári raktárunkat ki-

árusítjuk, és pedig bámulatos 0ÍCSÓ árban, darabonkint 

1 frt 15 krért 
mindenféle színben. A kendők mindenike egy ős fél 
méter hosszú s ugyanolyan széles. Utánvétel mellett 
megrendeléseket teljesít a kiviteli üzlet 

X>. ^ L E K I N E R , 
Bécs I., Postgasse 20. 

Kiadó ház 
Széke iyh idon , felső városon tágas 

udvarral, két köblös kerttel, egy jó karban levő 
kényelmes lakosztályokkal és igen alkalmas 
bolthelyis éggel biró ház egy, vagy több évre 
haszonbérbe kiadó. 

Értekezhetui Debreczenben Bekő Béla 
tulajdonossal, vagy Zicherman Hermán i 
dájában. (273.) 1—1. 

Nagy nyereményesélyek 
a l e g n a g y o b b biztonság- mel le t t . 
Meghívás a budapesti banleegyesület részvény-tár­

saság által létesített 
alkalmi sorsjegy-társaságnál 

500 állami, és oszt. magyar bélyeggel ellátott 
magánsorsjegyekről való részvételre. Nyeremény­
összeg 16 milliónál több ! ÍTagyon kedvező csopor­
tosítás. Kitűnő nyereményesélyek csak 3 f o r i n t 

havonkénti befizetés mellett. 
Ügynökök kedvező feltételek mellett alkalmaz­

tatnak. 
Ajánlatok intézendők a budapesti bankegye­
sület részvény társasághoz Budapest, Er­

zsébet-tér 18. SZ. (272.) 1— 8. 

DEBRECZENBEN, 
"Iwgil" fbdUntfett 

telepén újonnan épített, s a mai tudomány 
színvonalán álló 

HIDEGVÍZ GYÓGYINTÉZET 
m á j u s hő 2 0 - á n m e g n y í l t . 

Helyi vasúti közlekedés, — nyilvános telefon 
összeköttetés, — árnyas sétányok, — kitűnő 
vendéglő. — Vidéki vendégek ellátásáról gon­

doskodva van. Intézeti orvos : 
Med . Univ . Dr . T I H A N Y I SÁMUm*, 
Kimerítő programmok a fürdő pénztárnál és 
kívánatra a vidékre bérmentve megküldetnek. — 
Előieeyzések a fürdőpénztárnál bármikor elfő-. 

* (249.) 3 - 3 . j 

SestIé'sH.gyemektápM 
20 évi eredmény. 

32 kitüntetés, «« ^ Számos 
melyek között ' 0 ^ / 3 * C-S** *-• -̂  i 

okmány ^ ^ ^ ^ ^ ^ f e ^ w első közép 

14 arany 
. érem. 

tekin­
télyeknek. 

G y á r i v é d j e g y . 
T ö k é l e t e s t á p l á l é k k i s g y e r m e k e k n e k , 

S í í E * N e m t é v e s z t e n d ő ös sze a s o k s z o r 
f e l d i c s é r t k ü l ö n f é l e t e j m i n ő s é g g e l . 

Pótlék csekély anyatejnél, könnyíti az elvá 
lasztást könnyen és teljesen megemészthető, 
ezért felnőtteknek is gyomorszenvedéseknél mint 
táplálék melegen ajánlható. 

J B g y d L o l b o z 9 0 l * r . 

N E S T L É ' S H E ^ R I 
engedélyezett teje. 

JEDggy d L o l b o z 5 0 4«Lr*-
Központi főraktár Ausztria-Magyarország 

számára: 
: F \ B B R L Y A K , 

B é c s , X., M a g l e r g a s s e 1. 
Raktár Debreczenben : Geréby F. keres­

kedő, Rotschneck V. Emil gyógyszerésznél és 
Magyarország összes gyógytáraiban. (267.) 1—4. i 

Friss töltésű mindenféle 
természetes ásvány és 

gyógyvizeket, 
magyar és franczia cognaco t , olajba tö­
rött és por fes tékeke t , szobapadló ésinás 
mindennemű fónyesséket, nemkülönben 

legjobb minőségű 

FŰSZER ARUKAT 
a legjutányosabb árban, gyors és pontos ki­

szolgálás mellett ajánl 

PARTI FERENCZ 
ezegléd-utcza 19. a színház mellett. 

(270.) 1—3. 

Hazánk 
legtisztább, 

legolcsóbb és legjobb 
í v d á s , óg^ 

s a v a n y u i r í ^ e 
F é g M e s - S z a l a t n á n , Eólyommegye.] 
Mindig friss töltésben kapható a b u d a p e s t i fÖ' 

raktárban, Erzsébet kör-út 56. sz. 
TelejJion-össscMttetés. — Számos raJctár a vidéken. 

Debreczenben főraktár GERÉBY F.-nél 

Kérem elolvasni! 
Az előre haladt évad következtében sikerült nekem 
egy nagy gyár összes nagykerendőii vásárlás utján 
megszerezni s igy azon helyzetben vagyok, miszerint 
minden hölgynek egy nagy kendőt 1 f r t 15 k r é r t 
bámulatos olcsó árban szállíthatok. Ezen legelső di­
vatkendők szürke, világos és sötét-szürke minőségű, 
rojtfcal ós bordure-al ellátva, egy ős fél méter széles-
ségüek. — Utánvéttel megrendelhetők a Bzófcküldési 

raktárból 

(272.) 1—? Bécs I,, Dominikanerbastei 23. sz. 

A bécsi mező-, erdő-, gazdaság-, művészet-
és iparkiállitásra utazóknak legjobban 

ajánlható a 

(HUNGÁRIA" 
s z ö U l o d l a , J B ó o s l b e n , 

I I I . k e r . P r & g e r s t r a s s e 3-dik szám. 
A Práterben rendezett kiállítástól legkö­

zelebb eső, a Rotundától alig 10 perez távol­
ságra. 

P i P Dissses szobák 8 0 
krtói feljebb ! ~ M 

Kitűnő étterem! 
Legelőzékenyebb kiszolgálás! (228.) 5—12. 

egy faszin, szilárd faanyagból való, 50 öl 
hosszú, 4 öl széles. Alkalmas dohány hodály-
nak vagy hizlalónak, s általában gazdaságba. 

Értekezhetni 

STERN és REICH 
fakereskedésében 

vagy 
Zicherman Hermán irodájában. 

(265.) 1 — 3. 

Érdekes uj donságok 
A legjobb szinü, könnyű, ruganyos agyagu 

n ő i r u h a Z e p h i r e k , 
legjobb mintázatban, magyválasztékban, olcsó 
minőségtől a legfinomabb kiállításig 

MAII aMakfüggönyök, 
meglepő szép színezéssel, szalonok, nappali és 
féríiszobák berendezésére. Valódi 

Jaeger finöltönyök 
(4 évestől 14 évesig) 

izlés teljes szabás szerint több formában, több 
színben, elegáns ós utólérhetlen jóságú anyag­
ból ajánlja 

KARDOS LÁSZLÓ, 
czegléd-utezai fő- és p iacz-uteza i fiók üz le te . 

( 144 . ) 1 3 — 4 0 

Kvizda-fóle köszvényfolyadók, 
Köszvény, rheuma, idegbáiitalmak, erős nmn-

r ka előtt s titán és hosszú gyaloglásoknál a 
r leghathatósabb erősítő szer a 

K v i z d a - f é l e k ö s a v é n y f o l y a d é k . 
Á r a 1 f r t o. é . Ezen a fent emlitetfc bántal-

maknál egyedüli hathatós gyógyszer valódiságáról a 
mellette álló védjegy tanúskodik. Megrendelhető min­
den gyógyszertárban ; napontai szétküldések, utánvét 

mellett, eszközöltetnek a főraktárból : 
kerületi gyógyszertár Kornewburg, 

Bécs mellett. (106.) 4-10. 

Minden könyvkereskedés ltján 
kapható a pályadíjat nyert, 20 kiadásban 
megjelent Dr. Müller, orvosi tanácsos 

i ra ta : 
Meghénult idegek és a Sexual rendszer." 

Díjtalanul küldetik meg 60 krajezárnyi 
posta-bélyeg beküldése után.— BENDT EDE. 
Braunsclrweig. (58.) 16—52. 
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Újonnan berendezett sirkő-raktár 
J L > E 3 B 3 E t I S 0 2 S E 3 B J E 3 I S 

ST.-Várad-u. 2Ö87. sz. Ujpiacz Fodor temetk, int. 

&3 

Első brtnní kénműárű szétkttldési-háza 
ITICHO BERNHARD, BRŰNM 

K r m x t i x i a * * l s L t , N r . 1 8 , utánvétellel szétküldve : 

P 

m 
u 

A nagyéi'domü közönség igényeit szóm előtt tartva s ösmorőseim felszólításának 
engedve, szükségesnek találtam raktáraim teljes kiegészítése czéljábóí a bel- és külföldi legiür-
nevesebb siromlékkő bányáit felkeresni. 

Ezen utamat reményem felül sikeresen bevégezve, van szerencsém becses tudomá­
sára hozni, miszerint olyan összeköttetéseket létesítettem, melynél fogva a legújabb Ízlésnek 
megfelelő hazai vörös-, kék- és szürke sziléziai márványok, továbbá cararni ; Bnjor-
és Svéd országi mimlenszinü Syenit, Porpíir, s rani t - én Dicrrct síremlékeket, 
kereszt és oszlopokat, i t t s e u k i á l ta l e lö n e m á l l i tha tó g y á r i á r b a n meglepő szép kivi­
telben becsájtom tisztelt vevőimnek rendelkezésére. 

Megrendelések tisztelt vevőim izlése szerint 15 nap alatt a megállapított s általam 
eszközölt terv szerint a legnagyobb figyelemmel készíttetnek. 

Mindennemű vésések, aranyozások, czimerek, régi kövek ujjá alakítása 
a legszebb kivitelben - - b á m u l a t o s o lcsó árban e s z k ö z ö l t e t i k . — Árjegyzékek és minta 
rajzok ingyen küldetnek. 

Megrendeléseket tehetni íf.-Várad-utczai sirkő raktáramban és Uj Piacz 5. szám 
alatt temetkezési intézetemben. 

Egyúttal a n. ó. közönség figyelmébe ajánlom a kor minden igényeinek teljesen 
megfelelő s évek hosszú során át a közönség megelégedésével találkozott t e m e t k e z é s i 
i n t e z e t e m e t , hol a legolcsóbbtól a legdíszesebb temetések rendezése a legmérsékeltebb 
ár számítás mellett válaltatnak el. 

Debreczen, 1890. márczius hó. kiváló tisztelettol 

(123.) 15—28. temetkezési intézete és sírkő-raktára helyben. 

%SF~ !! 7 0 éves jó hírnév!! ~QK$ 
K Ö Z K E D V E L T MAGYA.R B A J U S Z P E D R Ő 

fehér, b a r n a és feke te sz ínben . 

t i sza-u j lak i gyógyszerésztől . 

Nagy doboz 35 kr, kicsiny 2 0 kr, 
V A L Ó D I csak akkor, ha minden doboz fonekón, piros alapon, fekete nyomattal e z e n v é d j e g y , fedelén 
pedig, kívül pil'OS, belől k é k színben R O Y I C O V I K T O R , névaláírás "" 

olvasható. 
Magában foglalja egy jó bajuszpedrőnek minden tulajdonait a bajuszt f e j -
W z l i , ápolja,nőm töri, jól összetartja, puhává és hajlékonnyá teszi. 

Postán legkevesebb 2 doboz rendelhető; szállítólevél- és csomago­
lásért külön 10 krajezár számíttatik. 

ViHZont riadók illő engedményben és 2 0 nagy vagy, 3 5 
kis doboz vételénél, már bérmentes megküldésben részesülnek. 

Kapható az egyedüli készítőnél T I S Z A - U J L A K O N . Továbbá: 
Debreczenben: Varga Lajos kereskedő urnái. 

])v. llothsolinek V. Emil gyógyszerész urnái. Ganofszky Lajos „ „ 
Tóth Iíéla „ „ Szabó Zsigmond „ „ 
MihalovitH István „ „ Mendelovita Lajos dohány-tőzsdo. 
(íorélív Fülöp kereskedő urnái. Deutsch Albort kereskedő „ 
Szentkirályi és Kalenda „ „ Biharylmro kereskedő és Farkas István fodrászurnái. 

Valamint az ország számos gyógyszerészei, kereskedői, fodrászai ós illatászainál. (68.) 15 — 20. 

mmmm 
§ Kereskedelmi tanintézet (akadémia) Nagyváradon. 

Alapíttatott Nagyvárad város és az itteni 
kereskedői körök támogatásával. Vallás- és 
kö/.oktíiiáhügyi m. kir. minisztérium állal 
nyilvános jelleggel végleg felruháztatott. 

' Ali n évfolyam hói (osztály.) Vógzolt fa-
nnlők előnyös elhelyezéséről árukeresko-
tlésekben, pénz-, biztosító-intézeteknél, gyá­
rakban, vasúti és hajózási vállalatoknál az 
igazgatóság és felügyelő bizottság gon­
doskodik. 

(25a.) 2 - 1 0 . 

Egy évi szaktanfolyam főgymnáziumi 
vafíy itiroáliskolai tanfolyamot végzettek ré­
szére. 

Vidéki szülék gyermekei előnyös és olcsó 
ellátást tanulmányi és fegyelmi tekintetben 
gondos felügyeletet nyernek. 

Felvilágosítást az érdeklődőknek készség­
gel nyújt. 

Nagyváradon, 1890. Június hóban. 

>|^H3[0Z'B q q p s o x o Sípod 9AZ?TC H J ^ J ^ ' ^ S ^ B Z I J E IS^ZSJOZSBIO 
so xuipni ZT? i'f[tita{n|oj uyj.fyoi vBvs'BXQdvxs so a z i s s x n o j p s f I S S ^ S Z I J Y 

•oq q a ^ z o p n o a : wgmva. \vud\i opoiisojolijozsiij: 

cIOlJEl J ZSSPSSB vmWF 91** ̂ mm^ s? nQzoQxqoa 
jpq'BS'tqszLi OTOIO^ m&Sfam 

fsyiszm aaorDai 

R a j é ü r e p e 

10 mtr. 5 frt. 
Ú j d o n s á g 

női ruhaszövetekben: 
divatos csikók és koezkák-
kal kettős széles 2 mtr. 8 frt. 

F i s á n © 
czélszerü szövet házi ruhá­

nak 10 mtr. 4 frt. 

E g y Bzmii 
divat szövet minden uj szín­

ben kettős széles 10 m. 5 frt. 

S l i e w o n 
uj szövet kettős széles 10 

mtr. 5 frt 50 kr. 

jó minőség 10 m. 2 - 8 0 kr. 

F e k e t e t e ^ n ő 
szász gyártmány kettős szé­

les 10 mtr. 4 frt 50 kr. 

H a n a v á c s 
1 vég 30 rőf lila 4 frt 80 kr. 
1 „ 3 0 „ veres 5 frt 20 kr. 

Czérna kanavácz 
egy vég 30 rőf lila és veres 

6 forint. 

Z e p h i r i n g e k n e k 
a legjobb és ajánlható egy 

vég 30 rőf 6 frt 50 kr. 

minden szinben 10 m. 3 frt 
50 krajezár. 

B o s t o n 
újdonság, mosható 10 mtr. 

3 forint. 

Uj franezía 
D o Ü 3 

mosható, pompás virágnyo­
mat 10 m. 3 frt 50 kr. 

JÉ* e p e d ő 
Yarrás nélküli, jó házi vá­
szonból 3 drb. 3 frt 50 kr. 

Len j a v a t ö rü lköző 
kötött széllel 6 drb. 2 • 10 kr. 

N ő i i f i g e k 
siffon és házi vászonból finom 
kézimunka 3 drb 2 ' 5 0 k r . 

R i p s © a r s i t i i r 
mely áll selyem rojtos 2 drb. 
ágy és 1 drb. asztaltéritő­

ből 4 frt. 

H a s i v á s z o n 
1 vég 30 rőf 4/ l t 4 frtSOkr. 

7*5 " 30 50 
W^vlJz B.-SS ö v é B 

jobb a vászonnál 1 drb. " 
széles 30 rőf ö frt. 

' d h i f i b n 
egy vég 30 öl 5 frt 50 kr. 
jobb minőség 6 frt 50 kr. 

O x f o r d 
mosó jó minőségű. 1 vég 30 

rőf 4 frt 50 kr. 

T U Ü i s - p o r t i é r e n 
eomplet, egy ablakra, két 

részből 3 frt 50 kr. 

H ő i ingek. 
erős len vászonból Zackerl-

betóttel, 6 drb. 3 ' 2 5 kr. 

F é r f i i n g o k 
saját gyártmánv fehér vagy 
színes I. a. 1 • 80 H . a 1 • 20 

E&y Ju fe G a r n i t u r 
rojtos 2 darab ágy- 1 darab 

asztal-teritő 3 frt 50 kr. 

J a t a f ü g g ö n y 
török minta, egy eomplet 

függöny 'i frt 30 kr. 

Hol land ia i futó 
szőnyeg m a r a d v á n y 

10—12 m. hosszú, egy ma­
radvány 3 frt 60 kr. 

M u n k á s Ing '&k 
rumburgi Oxfordból eomplet 

nagy 3 drb. 2 frt. 

N o r m á l i n g e k 
eomplet, nagy, 1 drb. í '50 kr. 

Normál alsó nadrág 
eomplet nagy, 1 drb. 1*50 kr. 

N y á r i k e n d ő k 
% hosszú 1 frt 20 kr. 

E g y d rb . lópokróez 
legjobb gyártmány 190 em. 
hosszú 130 cm. széles 1.50 kr. 

C s á s z á r s á r g a 
F i á k e r pokrócz 
1 drb. 2 frt 50 kr. 

M i n t á k b é r m e n t v e és i n g y e n . — A „ B r ü i r a e r N e u h e u í e n " ez imü k é p e s 
d iva t l ap i n g y e n és b é r m e n t v e . (97.) 12—20. 

G y o r s é s b i s t o s s e g i t s é g g y o m o r b a j o k s a z o k k ö v e i k e s m é n y e i e l l e n . 

As og«?szség fttntortására, az clttncdvek s ennek folytán a vérnek tisztitására és tiszta állapotban 
való letslarlására e's a jó emeszte's elősegifése're a legjobb és leghathatósabb s?er a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. B O B A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfüvekből a leggondosabban van készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágy hiány, savanyus felbiifögés, vértolulás, aranyeres 
bajok stb. stb. ellen teljesen hatbatósaak bizonyul Ily kitűnő batásai következtében ezen élei balzsam egy 
bebizonyult, megbi'höió iiáziszerévé lett a népnek. Ára egy nagy üveggel 1 frt, k i s üveggel 50 k r . 
El ismer j i ratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre ál lnak. 

&%¥.7££<& f Ham*s*tások elkerülése végett, mindenkit figye!mez.t! tek, h 'gy az egyedül 
%J v<&s , .HtHiarn az (>refíeti utssitús szerint készített „Dr. ROSA-féle életbal-
ZSaill" min.len üvegecskéje kék bnrokva van csomagolva, melynek hosszoldalain „ D r . 
ROSA életbalzsama a „fekete sas"-hoz czimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 205— I I I ." magyar, német, csel) és franezia nyelven obas-
butó, szeles feli-in pedig az, ide Hy.unotl védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készitö 
Vídjfgy. F R A G N E R O . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205—III., és BUDAPESTEN 
T ö r ö k JÓZSef ur gyógyszerészéi, Király-utc/a 12. sz. B l lda i E m i l ur városi gyógyszertárában a 
Városház-téren. Az osztráit-Hjiangyaar iwogiftrciaia. auiiidtew nagyo l ib gyógysaeHárátoan van. 
ral i lnr e z e n é iet lmlxsaui lxól . " ~~" 

Ugyanott kapható : 

„prágai általános há^i-kenöos", 
[ntiyilatkor.iittal elismeri bíZÍOS g y ó g y s z e r mindenfele gyuludások, sebek és gtnyedések ellen. 
bi7.tus eredményi!jel hnszrálhttó a női emlő gyuladásnál, a tej tespedéséuél s sz emlő megke-
í szüléskor, kelevénvnél. vérdnirnniitnlmá OPI li. körömgyóhiiél, ez 

siércli ós kigyógyitja 

több ozer hál 
Ezen kenőcs 
ményodésénéí szüléskor, kelevénynél, vérdagsnatokná, genyes fakadélioknál, pokolvtrnal. liörömgyöknél, a 
«g\ nevezeti körömféregnéi, elkoményedésebnol, filpuffadásoliná^mirigydaganatokniil, ?.sii daganatoknál, erzé 
kellőn tagoknál stb. Minden eyuladást, dagBimlot, eiKeményedést, íelplíl'sdát-t a legj övic.cbb idő í.latf 'eltá-
•olit; s a hol már genyedés mutatkozik, ott a daganatot h-gróvidekb idő alatt fájdalom nélkül feisznja, 

I&apl ia ió S S é s 3«> k r a j e z á r o s s z e l é n e z e k b e n , - ^ g 
fh«jA fi f Mintán a piáeai általános ház:ke.nöcsöt sokszor uláuozzík, mindenkit 
^ f v d O . figycInieKtetík, hogy ez eredi-li útasitás szerint csíik nálam lesz ké-
síiivt- s csakis akkor valódi, ha a sárga elczszelerc?e, melybe iöitetik, vörös 
hasy.náluli iít».-iHi.-okba (melyrli 9 njehi-n nyomvák) és kék karíonlm, — metv<-n 
az !de nyomolt vérljpay látható — buikolvo van. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a legbebizonyultabb, számUlun próbatoi által 
legbiztosabbnak i-lismert szer a udiézhallás kigyógyitásár;. s az egrsa. n nlvesztett hallási t«hHsr<x ^iSsza 

f'Se'r"" E gT 1 W c g á r a ^ fr*> (252.) 2—26. I nyerr I 
III. árverési hirdetményi kivonat. 2074. 

tk 
1890. tK* 

A ^ h ' " n á n á s i k i r ' J^áabirÓBág, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Neidlwger G. debreczeni czég végrehajtatónak Kohn Fáni Sáfár Jakabné végrehajtást 
szenvedő^ elleni 56 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni 
kir. törvényszék (a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Kánáson fekvő, a h.-nánási 4933. 
sz. tjkvben 922 h.r.sz. a 35. számú ház- udvarra az árverést 424 írtban ezennel megdJlapitott 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1890. évi augusztus 
ho 8-dik napján délelőtt 9 órakor a bíróság hivatalos helyiségében megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881.évi Nov. 
ho 1-en 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 

Kelt H.-Nánás, 1890. évi május hó 24-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

fim.) i-i . , f e ő t í ! ^ ' 
} kir. jarasbiro. 
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az összes orvosi tudományok tudora 

Rendel d. e. 9—12 óráig, d. u. 2—5-ig. 
Előírása' szerint készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje kapható Muraközy László 
gyógyszertárában, úgyszintén Szent-Királyi 

és Kalenda műipar árúraktárában. 
(187.) 52—52.) 

CARL KUHN & CO. 
B í é o s T b e n 

kérik Önt, hogy gyármányaikat 

flfl tat 
szíveskedjenek ajánlani. 

Ismert kitűnő minőség, gazdag válasz­
ték minden szükségletre és árban; folytono 
san uj alakban terjesztetik. 

Kaphatók minden irószerkereskedésben. 
(276.) 1—6. 

3BEall»tl»n. 
'ós mégis igaz I Még itt solia elő nem fordult, hihetet­
len és mégis igaz valóság!! Eladok dús raktáramon 
levő gazdasági 30 darab különlegességet, bámulatos 
•olcsó áron, még pedig k é t for in t 25 Icron !JU. m. • 

Egy szép, tartós, jó japáni legyezőt, 1 értékes 
pónztdrczát, Örökké tartó jegyzőkönyvet, 12 db igen 
mulattató lövőképet, 1 db mikroskópot, mely 400-szor 
nagyit, 1 nagyító üveg, melyen a legkisebb irást is 
olvasni lehet; 1 db hústartó, 1 zsebkés, 1 fogkefe, 1 
'zsebtükör, XIII. Leó pápa arczképe, kép a trónörö­
kösről, az Eiffel-torony bárom képben kitűnő művész­
től Zollertől, 1 repülő-gépet 10 emelet magasságig, 
asztalteritőre való karika, czélszerü, lámpa-tartó, 
egy ruhakefe, egy kép az „ A n y ó s " s egy kép a 
„ M e n y e c s k e " mindkettő ébron és alva ábrázolvaJ 
igen mulattató. Mindezen tárgyak olcsó árért k é t frt 
25 k r é r t megküldetnek. 

SS. Á l l m a i * 
(271) 1—? Bécs I., Doninikanorbastoi 23. sz. 

Mödlingi 

capőöíü 
Legolcsóbb bevásárlási forrás! 
Legnagyobb választék mindennemű 

lllfti i l W H A l 
nők, férfiak és gyermekek részére. 

A legdivatosabb alakban, legjobb anyag 
és legolcsóbb árak. 

A gyári árak gyártmányunknál, tudvale­
vőleg a talpba be vannak vésve. 

Raktárom : N.-Várad utcza 2130. sz. 
Miskolczy-féle ház, a megyeház mellett. 

<3r£fc2s<3L̂ ,ls: &m i p a r o s o k á l t a l á n o s lxi€ol®25Ö^«3*Jteo:z;e>-l:o-
C s e l e k v ő vagyon i 

M é r l e g - s z á m l a asz 1 8 8 0 - d U b L é v r ő l . 
$%e»ve«lo vagyon : 

2, 49 
2, 105 

94 
94 
94 

19, 112 
7, 20 

8, 21, 24 
99, 106, 51 

89, 113, 115 
15, 109 
12, 81 

31 
34, 111 

73 
50, 66. 

49 

Pénztár készlet . . . 
Befizetendő üzletrészek 
Fióktelepeknél készpénz 

„ kötvények 
váltók . 

Váltótárcza kzp. . . 
Kötvények „ . . . 
Kölcsönök „ . . . 
Folyószámla követelések . , 
Termény üzlet „ 
Borkészlet leltár sz. . . 
Fűszerűzlet követelése . , , 

„ árú-készlete . 
Bőrűzlet követelése . . , 

„ árú-készlete . . , 
Felszerelvények 20% leírása , 

60.540 
7277 

73,521 

23,871 
4774 

3262 
1.726,656 

141,339 
127,667 
11,447 
38,461 
57,562 
4147 

29,887 
82.804 
39,021 
18,873 
16,352 
19,097 

2.316,481 

72 
99 
30 
44 
23 
06 
40 
53 
71 
97 
26 

72 

1 
11, 25 

32 
93 
78 

45, 97 
43 
44 
114 
96 
116 

Jegyzett üzletrészek összértéke 
Takarék betétek 
Fűszerűzlet tartozása . . . 
Bőrűzlet „ . . . 
Biztosítási üzlet tartozása . . 
1887—1888. évi osztalék 
Nyugdijalap 
Jótékony czélokra . . . . 
Tiszti óvadék 
Átmeneti kamatok . . . . 
Kétes követelések leírása . . 
Nyereség 

2.228,560 
43,641 
13,244 

477 
794 
1361 
111 
46 

2000 
1548 
1500 

23,196 

2.316,481 72 

27 
44 
92 
31 
35 
93 
38 

08 

04 

Kiadás : 
E r e d m é n y - s z á m l a . 

B e v é t e l : 

Költségek 
Takarék-betétek kamata . . 

Zsák-készlet 20% leírása . . 

Fűszerűzlet félsz. 20% leírása 

Bőrűzlet „ 20 „ 

Intézeti ,"* 20 „ „ 
Nyereség 

2433 
486 

1426 
285 
446 

89 
23,871 

4774 

68 
34 
72 
34 
26 
26 

38,153 
1779 

486 

285 

89 

4774 
23,196 
6 * 7 6 4 

59 
50 

76 

34 

34 

26 
04 
83 

52 
55 
53 
65 

14,65 
87 

91,92 
191,81 

34,111,50,66 

Beiratási díjak . . . . . . 
Kamatok . . . . . . . . 
Részletdíjak 
Átiratási díjak . . . . . . 
Közvetítési- és zsák-kölcsöndíjak 
Különféle díjak . . . . 
Tűz- és jég-díj jutalék . . . . 

Árúűzletek jövedelmei . . . . 

11,752 
32,734 

825 
280 

1180 
345 
135 

84 
12 
50 
19 
68 
49 
96 

21,510 

68,764 

05 

83 

Budapest, 1889. deczember hó 31-én. 
Kovács J. János, vezérigazgató. Rózsa Jenő, főkönyvvezető. 

Papp Elek, ig. elnök. Papp Károly, Salamon Pál, Kutlánya János, Füredi Ferencz, Beinstingel J. Emil, Éles Gusztáv, Kovács Gábor, ig. tagok. Nagy Géza, ig. póttag. 
Ezen mérleg- és eredmény-számla a felügyelő-bizottság által megvizsgáltatott és aláíratott, a fő- és mellékkönyvek tételeivel megegyezőnek találtatván. 

V. Balog Lajos, a felügyelő bizottság elnöke. Balogh Gusztáv, felügyelő bizottsági tag. Gradi F. Adolf, felügyelő bizottsági póttag. 
*) 1889-dik év végével a tugok száma volt : 38,220, üzletrész : 124,590, alaptőke : 2.491,800 frt, fióktelep 445. 

1389-dik év folyamán belépett tagok száma : 14,292, üzletrészek : 29.182, alaptőke : 583,640 frt. 
1889-dik év folyamán kilépett tagok száma : 9195, üzletrészek : 13,162, alaptőke : 263,240 frt. 

f e l ü l m u l h a t l a n minden rovar gyökeres kiirtására u. m.: po loska , bolha, s v á b b o g á r , m u s z k a f é r e g , h a n g y a , r i n y a és t e t ű s tb . 
Ruháknak. Kerti telepitvényeknek. Különféle rovarok ellen. 

CD Konyhákban. Istállókban. Szobákban. 
JFfca-lctór 3 3 e l > 3 ? e o z e i i l b e i i : G e r é b y ! F \ k e r e s k e d é s é b e n és clr. 3 R , o t s o l * n © I * V . E m i l g y ó g y t á r á b a n . 

Ára bádogszelenczékben 20, 40, 60 és 80 kr, 1 frt, 1 frt 50 kr. 1 kiló 6 frt, e g y p o r f e c s k e n d e z ő 2& és S O 1$LX». 
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DEBRECZEN-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 
15^ 

I1Z 
előbb KÜHINKA ISTVÁN K. 

D E B R B O Z B N B B N , 
ajánlja pon tos kiszolgála t és a | 
legolcsóbb á r a k b a n e lsőrendű j 

gyá r tmányokbó l kővetkező 
idény czikkei t , u. m. s zabada l - l 
mázo t t fémzárra l teljesen lég- [ 

men tes 
B E F Ő Z Ő -

É S . . 
CZUKBOS-UVEG-EK 

egyedüli r a k t á r á t , me lyeke t jóságuk folytán a J 
a legjobban a j á n l h a t o m ; úgyszintén minden­
féle fehér és zöld, k ö z ö n s é g e s b e f ő z ő - és I 
u g o r k á s - ü v e g e k e t , továbbá f a g y l a l t ] 
k é s z í t ő g é p e k , f a g y l a l t s z e l e n -
e z é k , h i d e g k á v é k é s z l e t e k , h ű t ő ! 

! j é g s z e k r é n y e k , legjobbnak b i z o n y u l t | 
s z ó d a v í z g é p e k , nonplus u l t r a k á v é f ő ­
z ő g é p e k , k e r t i - l á m p á k , m o z s d ó - J 
a s z t a l o k , m o z s d ő - k é s z l e t e k , a leg­
jobbnak e l i smer t B e r n d o r f i a l p a c c a é s | 
c h i n a - e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k és d í s z ­
t á r g y a k j ó t á l l á s mel le t t . Utazók r é s z é r e ] 

legczélszerübb g y o r s f ű z ő k , k é z i - és 
u t a z ó - t ü k r ö k , z s e b p o h a r a k . 

Postai megbízások a legnagyobb figyelemmel I 
is készséggel teljesíttetnek, (210.) 9 —52, 

aiczé 
Debreozen, Rózsatér. 
Olcaó, szabott árakhoz árúsittatnak : 

hozzávaló legújabb zsinór díszek. 
Nyári mosókelmék : 

jCretonok, Indisch Foulard 
és Zephirek. 

Férfi CMffon-ing'ek, 
l| Gallérok, kézelők, nyakkendők. 

Vadr&g-ssSYdtek. 
Szőnyegek, ágyíeritök, 

P a p l a n o k . 
Női- és gyermekharisnyák, 

Színes és fekete selyemkendök, 
Nagyválaszték : 

GYÁSZ SZÖVETEKBEN. 
(262.) 48—52. j 

Rickl Jteef Zelmos Lictetein Jteefí 
DEBRECZENBEN 

ajánl: friss töltésű ásvány-II 
vizeket , úgymint: Bikszádi, [ 
Bártfai, Billini, Borszéki, Budai, | 
Eákóczy, Hunyadi, Viktória, || 
Czigelkai, Csizi, Emsi, Gies-
Mbli, Grleichenbergi, Halli, 
Ivándai, Karlsbadi, Krondorfi, 
Lipiki, Luhi-Margit,^ Leviecói, 
Marienbadi, Mohai Ágnes, Pa-
rádi, Eohitsehi, Salvator, Sel-

tersi, Szolyvait; 
továbbá friss kárpáti juhtú­
rót, kencze olaj ba törött fes­
tékeket, Kresülint s az újon­
nan feltalált Creolint marha, 
disznó, juhok száj- és köröm­
fájás ellen, denaturált szeszt 

igen jutányos árakon. 
Vidéki megrendelések azonnal 

és pontosan eszközöltetnek. 
(59.) 25—52. 

v a s k e r e s k e d é s e 
D E B R E G Z B N B B N . 

P i a c z - , é s C z e g l é d u t c z a s a r k á n a t a ­
k a r é k p é n z t á r é p ü l e t é b e n . 

Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­
mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel­
szerelt raktárát : 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y e k b e n , k á í y 
h ' á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n é s 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá 
lasztékban P e r g e - és V i d a c s - e k é k e t , e k e 
a l k a t r é s z e k e t k é t és h á r o m b a r á z d ' 
e k é k h e z , v a s b o r o n á k a t , mindennemű 
g a z d a s á g i e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j a k a t , 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t v a s a l á s t és 
s z e r s z á m á r u k a t . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t é s a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u c h e u x és l a n c a s t e r t ö l t é n y - h ü ­
v e l y e k b e n (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l ó b e r t - 1 ö l t é n y e k b e n , f e g y v e r d u -
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
t ö l t é n y e k b e n . — Ajánlja továbbá : ki tűnő 
gyártmányú valódi L ü t t i c h i L e f a u c h e u x , 
l a n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

(294)44—52 Lichtenstein József. 

mmm+mmm*mmm+0M*mmw+mmm#mm 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMŰHELY ÉS IRODA 

l><*I>rc»e%c»tiKum N.-Póterfia-utcza 8 5 3 , sas. 
helyi vasút megállóhelye Ós telefon összeköttetés,1 

ajánlják könnyen kezelhető szilárd 

Kerti fecskendőket 
különböző nagyságban; 

Lokomobil-fecskendöket 
mindenféle nagyáágu és szerkezetű 

Kiitszívatty ukat; 
Fürdői) erendezések és vízvezetékek 

felállítását stb. stb.; továbbá : első minőségű 
Ciépszíjat, Gépolajat, 
Aczél-dobsmt, manomentereket, 

Gépműhelyükben mindennemű 

gépjavítást és vasesztergályos munkát szak­
szerűen, gyorsan és jutányosán teljesítenek. 

Teljes tisztelettel 

BAÜER és TÁRSA. 
(15.) 2 5 - 5 2 . 

Az ISTVÁN gőzmalom-társulat 

helyben köte leze t t ség nélkül , 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-ón ólotbe lépett eladási, fizetési 
ós szállítási módozatokra vonatkozó egyozmó-

nyek szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 

I n g y e n z s á k k a l . 
Asztali dara nagyszemü 

100 kiló 
A. B. Asztali dai-a nagyszemü 16.20 
C. szinte . . . 15.20 

0. Királyliszt 15.20 
1. Lángliszt . . . . . . . 15.— 
2. Montliszt 14.60 
3. Zsemlyeliszt különös , 

5. Fehér kenyérliszt I-ső rendű 
6. szinte II-od „ 
7. Közép kenyórliszt I-ső „ 
8. n „ H-Od „ 
8 Va Barna „ I-ső 
8 % „ „ " H-od 
9. Lábliszt 

10. Veres liszt . . . . 
11. Finom korpa zsákkal . 
12. Durvakorpa zsákkal . 

14.20 
14.— 
13.40 
13.— 

. 12.20 

. 11.60 

. 11.20 
á 70 k. 10.60 H 
„ 7 0 „ 9 . -
M 5 0 „ 

50 , 4 . - B 
50 „ 3.60 

M M A finom ós durva korpa árából eddig en­
gedélyezett 5n/0-tóli engedmény a fennemlitett 
egyezmény folytán szintén beszüntettetott. 

Debreczen, 1890. július 3. 
(11.) 27—52. 

TTOTT3E3C 
előbb T ó t h La jos és T á r s a 

v a s k e r e s k e d ő e z é g , 

D E B B E Ö Z E N , 

városháza épület, 
•* .ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j a t á -
> í 

n y o s a b b á r a k m e l l e t t : & 
^ 
X 

ófi 

ti 

mr ö n t ö t t v a s k á l y h á k a t ^ 0 

fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredet i „ F R I E D L A N D I " szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
0 Iszén- és kokszfű tés re , c s i s z o l t és n i c k l p á r k á o y 

za í í a í , úgysz in tén köpenynye l , 

??Exeelsior" 
t e n g e r i m o r z s o l ó g é p , 

úgyneveze t t 
l ^ i s ó r i á s , 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri-
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
d a r a b j a 3 f r t 2 5 k r . 

Kocsi mosáshoz való szarvasbőr. 
A gazdaközönség és a g ő z g é p e k t u l a j d o n o s a i n a k gazdagon 

felszerelt raktárá t valódi 

angol gépssijak, kender tömlők és lótakarókban, 
valamint ugy a hazai, mint a külföldi elsőrendű gyárak által gyártott 

f l ó s z e r s z á m és k o c s i g y á r t á s h o z szükségeltelő mindenféle bőrne-

X i U i l S i t i g itJT «» a-
bőrgyári rakrtára. flí.-Yárad u t e z a , d r . T i h a n y i - h á z . 

S z í j a s é s s z i j a z a t l a n s z e r e d á s o k é s k u l a c s o k r a k t á r a . ^ J H ' 

A „ M A G Y A R A S Z F A L T R É S Z W Ú M Y - T A R S A S A G - " (Központi i r o d a : 
Budapest, Andrássy-út 30.) D e h r e c z e n b e n az aszfaltjárdák fektetését tényleg meg-

I kezdte s értesiti a t. ez. háztulajdonosokat és a nagy közönséget, hogy egyidejűleg ugy 
J itten, mint a környéken elvállalja : -. 

jnedves falak gyökeres szárazzá tételét, j 
1 továbbá: k a p u b e j á r a t o k , u d v a r o k , folyosók, k o n y h á k , bo l tok , r a k t á r a k , 

m a g t á r a k , t a n t e r m e k , t e m p l o m o k , t e r r a s z o k , i s t á lók , v á g ó h i d a k stb. 

aszfalttal burkolását 
jótál lás mellett, legjutányosabban. 

, ^ Bővebb értesítéssel szolgál a munkahelyen (Debreczenben) P o l l á k S a m u 
kolozsvári aszfalt- és czement-öntő a társaság képviselője, lakik : Miklós-utcza 2079. sz. 

I a. s Budapesten az igazgatóság. 
Debreczen, 1890. június 1-én. (244.) 3 3. 

Teljes tisztelettel 

.U-i., (d „A magyar H Í Értiij-tiiaái; igazgatósba. 

Sírkő-üzletünket végképen felhagyni szándékozván, a raktárunkon levő összes készletet 

te temesen leszáll í tott áron 
árusitjuk e l 
Irnrinnir A J S Í Í ? - Ü T \ ^ u é n j t . * i W ? * * * } * }'óz'óüséS szíves tudomására hozzuk, bátor-

most legolcsóbban szerezhetők be. 
* uu S í r k ő f e l i r a t o k m e t s z é s é t , valamint azok felállítását szintén elvállaljuk s a legpon­
tosabban eszközöljük. 
i • i ' , , ¥ÍZ , ? j

I k , a , l o r a m a l felhívjuk még a nagyérdemű közönség figyelmét a jutányos és pontos 
kiszolgalatrol általánosan elösmert évek hosszú sora óta fennálló 

7 . TEMETKEZÉSI VÁLLALATUNKRA, 
mely a jelen kor igényeinek megfelelően ugy van felszerelve, hogy a legdíszesebb temetkezések is 
teljes megelégedésre eszközölhetők. 

Tisztelettel 

DEBRECZENI ASZTALOS EGYLET 
(91.) 14 15. keiiyérpiacz tér, Tisza-ház. 

Debreczen, 1890. Nyomatott a viroakS^nyomdájibaa.' -~ sööTi 


